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ДАЛМАТИНСКИ

РАДИКАЛ
Поштарина пла*ена у готову.

I Издаје: Окружни Одбор Народне 
Радикалне Странке у Шнбеннку. 
Одговорни уреднпк: Шпнро Ћаквћ.

Телефон број 60.
: Штампа: Нова Штампараја - Шмбеимк.

Година U. ШИБЕИИК, субота 20. јануара 1923. Број 40.

Ко će se razočarati?
Predstojeći izbori unijeli su u naš politi­

čki život neku grozničavu nervozu, koja popri­
ma dimenzije nečega što vodi neke i izvijerne 
partije i grupe teškom razočaranju. Ta se ner­
voza najbolje osjeća kod zemljoradnika, de­
mokrata i drugih opozicionih grupa. Jedino se 
osjeća veselost i čvrsta vjera u pobjedu kod 
radikala.

Ta je pojava kod radikala sasvim razumlji­
va, jer ona datira na sjajnoj i svijetloj prošlosti 
našoj, na radu i samopregovoru, koji su rođeni 
i odgajani u najširim masama našega naroda, 
koji danas, nema sumnje dobro uviđa, da je 
Nar. radikalna stranka jedina ostala vijema svo­
joj propovijedi i da je svojim mučnim i samo- 
pregomim radom dovela naš narod ujedinjenju 
i oslobođenju, toj zavjetnoj misli svoga pro­
grama.

To znaju i osjećaju i svi protivnici narod­
ne radikalne stranke, a to najbolje dokazuje nji­
hova izborna akcija. Oni su poduzeli sve mo­
guće načine i dostojne i nedostojne, da ometu 
uspjeh radikalne stranke. Ali radikalna stranka 
svijesna svoje dužnosti i svoje misije u ovoj 
našoj velikoj otadžbini, ne će skrenuti sa svoga 
pravoga puta, ona će i u buduće gaziti onim 
putem, kojim već gazi preko četrdeset godina, 
a taj put znači put časti, put samopregorne bor­
be, put sreće i blagostanja naroda i Domovine.

Upada u oči da svi protivnici radikala na­
stoje da u pojedinim mjestima na izborima istupe 
složno protiv radikalne stranke. To je najočitiji 
dokaz da je svima cilj uništiti radikalnu stranku.

Hoće li ta njihova rabota i uspjeti, to će 
nam najbolje pokazati dan 18. marta, dan kad 
narod bude odlučivao o svojoj sudbini, o sudbini 
svoje otadžbine.

Radikalna stranka mora da sada izdrži ovu 
posljednju borbu, a protivnici treba da se još 
jedanput razočaraju i uvjere, da su se prevarili 
u svojim računima. Svi oni, koji žele da se po­
pravi stanje u našoj zemlji, koji žele da u zemlji 
zavlada red i blagostanje; treba da se okupe, 
zbiju u tvrde redove i svoj glas dadu onoj stranci, 
koja je nikla iz naroda i koja radi za narod.

Proglas demokratske stranke.
Konačno je demokratska stranka izdala svoj 

izborni proglas na narod. Taj proglas, koji se 
tako dugo i teško ragjao, u svojoj je sadržini 

I prazan i Šupalj. Svojim proglasom demokrati se 
preporučuju biračima, ističući „čistoću*1 načela i 
rada demokratske stranke. Takogjer demokrati i 
u izbornom proglasu naglašuju jedinstvo svoje 
stranke, i ako je i vrapcima na krovu poznato, 
da u demokratskoj stranci vlada potpuna pod­
vojenost i mimoilaženje. Ali to je sve sporedno 
u proglasu. Glavno je bilo demokratima, da se 
i ovaj put očešu o radikalnu stranku, da je optuže 
kao „reakcionarnu** i kao stranku, koja hoće 
,,da pomoću vlasti iscrpe državnu i narodnu 
energiju za partiju i partijske koristi**.

Upuštati se u pobijanje ovih podvala demo­
kratske stranke, bilo bi suvišno i uzaludno. Ta 
svakom je poznato, da su baš demokrati oni, 
koji su uveli korupciju u našu državnu upravu, 
da su se oni bavili izvoznicama i td. Demokrati 
se varaju ako misle, da je narod zaboravio sve 
ono što su oni učinili i da će im dati opet svoje 
povjerenje.

Rusija i novi zapletaji.
Dopisnici engleskih listova iz Moskve jav­

ljaju, da u ruskim krugovima vlada uvjerenje, da 
će okupacija Ruhra, zaoštrenje sukoba izmedju 
Grčke i Turske, udar litavskih dobrovoljaca i 
eventualni slom lozanske konferencije značiti 
slom Evrope i novi rat, koji je pred vratima. 
Za sve ovo čine ruski krugovi odgovornim Fran­
cusku. Ruska štampa piše u tom smislu. Izdana 
je proklamacija na radnike, vojnike i seljake, 
kojom se apelira na francuske vojnike, da ne 
ispunjuju zapovjedi koje dobivaju.

Poljska se sprema.
Maršal Pilsudski sa svojim štabom i nekoliko 

generala otputovao je iz Varšave u Kovno, a 
onda ide u Brest-Litovsk. Sva godišta od 22—40 
godine pozvata su na pregled. U Poljskoj se boje, 
da bi moglo doći u istočnoj Evropi do preokreta 
i velikih dogogjaja, pa radi toga Poljska hoće 
da bude spremna za svaku eventualnost, da ne 
bi bilo iznenagjenja.

Масарик o бољшевицима.
Председник чехословачке републике je са- 

општио у „Прагер Пресе*, чланак о односима 
бољшевика према Антанти и цела чешка штам- 
па опширно се занима тим чланком. Овај лист 
доноси чланак са својим коментарима. Маса- 
рик се изражава, да није истина, да je руски 
бољшевизам само немачко дело. Немци су у 
истину хтели да искористе бољшевички покрет, 
A не само бољшевици него такође руски мо- 
нархисти тражили су у току рата везе са Не- 
мачком. Истина je, да je већина бољшевика 
пре рата живела дуже времена у Немачкој и 
у Аустрији те je задобила неку немачку боју 
али исто тако имали су старији бољшевици 
као Плеханов више француску. У последњим 
годинама рата обратио се je Троцки Фран- 
цуској и Енглеској са молбом за помоћ, да 
реорганизује руску војску, која je имала дасе 
бори са централним државама. — У опште 
није тачно тврђење да влада код бољшевика 
само немачка оријентација.

Католичка црква и држава.
Министар вјера г. Љуба Јовановић имао 

je у Загребу конференцију са представницима 
католичког епископата у нашој Краљевини 
ради регулисања односа и спорних питања 
између државе и католичке цркве. Покушаће 
се да се дође до једног споразумног ријешења 
конкордата и културних и религиозних од- 
носа, a на овој конференцији биће ријечи и о 
попуњавању седам предвиђених или упражње- 
них епископских мјеста у Краљевини.

За сада се спомињу ови бискупски кан- 
дидати за:

Сплит — др. Бонифачић. Њега канди- 
дује Ватикан. Крк — др. Сребрнић, професор 
теологије у ЈБубљани. Марибор — епископ 
др. Карлин, о коме постоји повољно мишљење. 
Он je био доста прогањан у Италији и побје- 
гао из Трста.

Ради се још о наименовању надпискупа, 
чије he сједиште бити у Београду. За овај 
положај има више кандидата. Спомињу се 
чак и извијесна лица као кандидати Двора, 
наше владе и Ватикана. Између осталих на- 

рочито се подвлачи кандидација бискупа бар- 
ског г. Добричића.

Између наше владе и Ватикана постиг- 
нут je, изгледа, коначан споразум о кандидату 
за исти положај у Великом Бечкереку. Према 
томе споразуму тамо ће бити наименован за 
бискупа др. Радић, који добија титулу: апо- 
столски викар за Банат.

Остају још мјеста Скопље и Суботица, о 
којима ће се ријешити још ових дана.

Питање католичких црквених посједа и 
издржавање њихових цркава у нашој Краље- 
вини ријешиће се такођер.

Još о ishrani Dalmacije.
Naš saradnik osvrnuo se, u poslijednjem 

broju, na članak splitskog »Života«: »Inteligen­
cija i glad«. Sad nam Šalje dva interesantna, 
ali tužna podatka, kako inteligencija pomaže, 
da se kompromituje jedna akcija, visokog soci­
jalnog značaja, akcija ishrane Dalmacije.

Poznato je, da je, po želji vlade, bila sa­
stavljena zajednica općina sjeverne Dalmacije 
sa sjedištem u Šibeniku, kojoj je vlada povje­
rila 13 miliona kruna, da dijeli hranu po jednom 
pravilniku, koji je u ovom listu bio publikovan. 
Poznato je, da se je osnovala ovdje Okružna 
Banka, a ne marimo znati, kako se je to dogo­
dilo, i da je Općinska Zajednica predala njoj 
taj posao ishrane. I još i danas, na reklamima 
te banke, stoji napisano, da ona upravlja sa 
poslovima Općinske Zajednice.

U ovom je listu bilo više puta_ govora o 
djelatnosti Općinske Zajednice i Okružne Banke, 
koju smo mi, znajući o njima teže stvari od 
onoga, što smo napisali, ocijenili vrlo nepovoljno.

Jednom nam je od Okružne Banke stigao 
i ispravak, koji smo mi i štampali, i ako smo 
mogli to ne učiniti, jer ispravak nije bio po 
zakonu ustrojen. U tom je ispravku Okružna 
Banka tvrdila, da ona daje hranu samo za go­
tovo, jer da je tako propisano u pravilniku. Ali 
smo mi i tada znali, da je ta tvrdnja neistinita, 
i da je bila istinita samo u toliko, u koliko je 
Okružna Banka uskratila davanje drugog vagona 
kukuruza Kninskoj Općini, dakle jednom od naj­
jačih zajedničara Općinske Zajednice, jer nije 
bila platila prvu pošiljku. Iza toga je došlo do 
raskidanja Zajednice ; sve su se općine povukle, 
ali nijedna nije dobila svog dijela od glavnice, 
koju je vlada namijenila.

Gdje je ta glavnica? Ili, kako je ovaj list 
ranije pitao: Kud se gjede Car Nemanje blago? 
Sad evo tih dvaju podataka, koje nam šalje 
prijatelj. I oni su potvrda za našu ocjenu. Dr. 
Rajević daje punomoć za Općinsku Zajednicu, 
koja ne postoji, advokatu, predsjedniku uprave 
Okružne Zadruge. Ovaj tuži Primoštensku jednu 
Zadrugu i jednog trgovca iz Primoštena, koji 
rado izvozi van države, za dva prilično visoka 
iznosa, koji oni duguju za hranu, primljenu na 
vjeresiju. Drugi član uprave te banke, kao 
advokat, zastupa te dužnike i osporava dug.

Po primjeru našeg saradnika, koji je završio 
svoj napis „Inteligencija i glad**, dajući riječ 
Ministru za socijalnu politiku, završićemo i mi 
ovaj napis, pozivajući namjesnika, g. dr. Metli- 
čića, da izvrši jednu dužnost, koju je on zane­
mario, dužnost nadzora po spomenutom pravil­
niku. On nosi odgovornost za propast jedne so­
cijalne akcije pred narodom, gladnim, kome je 
bila namjenjena, koja se je, blagodareći njegovoj 
neoprostivoj slabosti, izvitoperila u ružnu špe­
kulaciju.
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Izborno kretanje.
У Далмацији.

„Јутарњи Листа донио je вијест из Спли- 
та, да je радикална странка у Далмацији, на 
„њекидашњем1' свом састанку, изабрала носио- 
ца листе у Шибеничком Округу и кандидате 
за све срезове тог округа, na им чак спомиње 
имена. Ta je вијест просто измишљена, јер се 
из сваког броја нашег листа може дознати, 
да радикална странка још није имала свој 
састанак, који ће држати тек дана 22 т. мј., и 
да само Главни Одбор поставља носиоце листе.

Јучер у јутро, поздрављен од г. М. Стојића, 
пропутовао je за Сплит, г. Др. A. Трумбић.

Др. Грга Анђелиновић, Далматинац, био 
je изабран за Уставотворну Скупштину на де- 
мократској листи, у пожешкој жупанији. Он 
je у клубу био покушао да се еманципује од 
Прибићевића. Зато се je било чуло, дајеПри- 
бићевић, у једној прилици, опоменуо, да не за- 
борави, како су га изабрали бирачи, који су 
његови људи. Сад му он хоће то и да докаже. 
Демократи пожешке жупаније прогласили су 
Прибићевића носиоцем листе, a за Анђелино- 
вића нису нашли ни среза, који би га канди- 
довао. „Бачен на ледину" др. Анђелиновић 
шаље поруке да ће доћи к нами и Буковицу 
и Котаре. Жала£и његову судбину, дужни смо 
му јавити, да су сва мјеста заузета. A и без 
тога, у овом нашем округу, има више грла 
но кобасица !

У Босни.
У Босни ће радикална партија изаћи по- 

све компактно на изборима. Још нису одре- 
ђени носиоци листа за поједине изборне окру- 
ге, али и у томе ће се постићи потпуна једин- 
ственост.

Земљорадници иступају са двије посебне 
листе, група Аврамовића и група Лазића. По- 
ложај се je земљорадника у Босни уопште по- 
горшао, a на овај начин и поготово. Год 1920 
гласовали су за земљорадничку листу само 
Срби сељаци, који су, незадовољни радол сво- 
јих вођа и својих посланика, мало no мало 
окренули главу од земљорадничке партије, коју 
су назвали „партијом лаживих људи“ и при- 
ступили већим дијелом Нар. Рад. Странци.

Хрватске странке још увијек преговарају 
да иступе заједничком листом на изборима. 
Још није споразум постигнут, a вјеројатно до 
њега неће ни доћи, јер Радићевци нису вољни 
да сурађују са клерикалцима.

Између двију муслиманских група влада 
велика подвојеност.

У Хрватској
Изборна грозница je захватила Хрватску 

можда више него иједан други наш крај. Тамо 
je жзборна агитација у пуном јеку. Радићевци 
су се разишли no цијелој земљи. Радић стоји 
на томе, да свугдје самостално иступа, те по- 
зивље остале мање групе хрватских партија, 
да му без рекомпензације поклоне своје гла- 
сове.

Између клерикалаца и конгресиста воде 
»е преговори да иступе на изборима заједнички.

Демократи ће иступити подвојени. Др. Б. 
Г. Анђелиновић кандидоваће се у пожешком 
округу, као демократски љевичар.

Др. Карло Хајзлер, дисидент Радићеве 
странке иступиће самостално у Срему. Тамо 
je одржао и неколико зборова, који су били 
добро посјећени.

Покрет Турака у Јужној Србији.
Како „Привредни Гласник“ из Скопља 

јавља, међу Турцима у јужној Србији, осјећа 
се жив изборни покрет. Стално се држе са- 
вјетовања у Скопљу. За 20. јануара сазван je 
тамо конгрес Ђемијета. To je вјерска орга- 
низација Турака с политичким тенденцијама.

Поједини угледнији људи из Ђемијета и јачи 
дио странке ради свим силама на споразуму 
са радикалима. Споразум Ђемијета ма с којом 
другом групом изгледа, бар за сад, као апсо- 
лутно немогућ.

Велики интерес народа за изборе.
„Политика" доноси : Агитација за нове 

изборе постаје све већа, што се више прибли- 
жава дан када листине кандидата треба пре- 
дати суду. Предизборни срески зборови држе 
се готово no цијелој нашој земљи и може се 
рећи, да je интерес за изборе у народу много 
већи него ли je био код прошлих избора. У 
политичким се круговима мисли, да ће на би- 
ралишта изаћи најмање 70 no сто пуноправ- 
них гласача.

Neopravdane žalbe demokrat, štampe.
Neprovjereni glasovi o smjenjivanju njekih 

činovnika nadražili su splitski ,,Život“, organ 
demokratske stranke, do te mjere, da se je prosto 
obezumio.

Ta se nađraženost, za koju, u ostalom, nije 
bilo opravdanog razloga, mora ipak uzeti kao 
dobar znak, da se popravlja ona slaba priroda 
demokratskih političara, koju smo mi imali pri­
like da upoznamo. Jer oni dosada nisu birali 
sredstava za namještanje svojih ljudi, pa ni za 
uklanjanje onih, koji bi im, ma za koji razlog, 
postali neprijatni. Tako su, ne malo dana pred 
svoj silazak sa vlasti maknuli iz Imotskog kot. 
poglavara, Lelasa, koji ipak nije na njima istre­
sao pakost onako i onoliko, koliko su je iskusili 
naše pristaše od demokratskih činovnika, pa čak 
i sudaca.

Uzimajući dakle nađraženost „Života" 
kao povratak osjetljivosti, koju je bio izgubio, 
a odnoseći se na specijalni slučaj dra Ljubića, 
šefa odjeljenja za narodno zdravlje, čija se smjena 
očekuje, dužni smo radi javnosti izjaviti, da uzrok 
smjene dra. Ljubića nije u njegovoj pripadnosti 
demokratskoj stranci, pa ni u njegovoj očitoj 
nesposobnosti, već u jednom nizu neispravnosti, 
kojim je okarakterisana njegova zvanična dje­
latnost.

U pitanju smjene opć. upravitelja u Skradinu, 
g. F. Maruna, koja je, po vijestima iz Beograda, 
već naregjena, mi nemamo razloga, da kazujemo 
uzroke te smjene, kad odbori demokratske stranke 
u Skradinu i Šibeniku, pozvani od nas, da se 
izjave o mogućnosti daljeg ostanka g. Maruna 
na upravi općine, nisu dali odgovora.

Zašto ću glasati za radikal. stranku ?
Zato, što je ona jedina stranka, koja već 

40 godina neumorno radi na dobru i sreći na­
šeg naroda.

Zato, što je ona od male Srbije stvorila 
današnju novu Kraljevinu Srba, Hrvata i Slo­
venaca.

Zato, što je ona u nekad maloj Srbiji stvo­
rila i omogućila pošten u udoban život malom 
zemljoradniku i što verujem da će ona i u našoj 
velikoj otadžbini rešiti ovo pitanje u korist njegovu.

Zato, što je njen prošli rad častan i svetao 
i što su za njeno ime vezani najsvetliji momenti 
iz nedavne prošlosti našeg naroda.

Zato, što njom upravlja prekaljeni i ne­
ustrašivi vođa g. Nikola Pašić.

Zato, što ona ne mrda ni desno ni levo, 
nego visoko drži zastavu svog demokratskog i 
narodnog programa.

Zato, što se ona nikad nije pogađala sa 
komunistima ni antidržavnim elementima.

Zato, što je ona jedina pouzdana monarhi­
stička stranka i što je za nju pitanje monarhije 
i dinastije životno pitanje državnog opstanka.

Zato, što je u njoj toliko iskusnih i opro­
banih političara i državnika u čijim rukama brod 
našeg državnog života ide sigurnim pravcem.

Zato, što su protiv nje sve moguće repu­
blikanske, komunističke i antidržavne stranke.

Sve, ovo što ja znam o radikalnoj stranci, 
znaš i ti narode, pa zato neumorno radi i glasaj 
za jedinu državnu i spasonosnu radikaleu stranku.

Економско-фниансијски преглед.
Isplaćen državni dug. Beogradski listovi 

javljaju, da je ministarstvo financija ovih dana 
isplatilo invalidima posljednji ostatak duga sa 
strane države, koji je iznosio 25 milijuna dinara.

Dugovanja i potraživanja stranaca. Ge­
neralni inspektorat min. financija pozvao je sve 
ovlašćene novčane zavode, da mu u roku od de­
set dana pošalju stanje svih dugovanja i potra­
živanja inostranaca na dan 31. decembra 1922. 
godine. U izvodu stavit će se samo list računa, 
mjesto stanovanja i suma (ime nije potrebno).

Naša carinska politika. Komisija ođre- 
gjena od strane ministarstva trgovine i indu­
strije te ministarstva financija za izradu opće 
tarife, izvršit će svoj rad krajem ovoga mjeseca.

Po završenoj izradi sazvat će se, u dvo­
rani Klasne Lutrije, konferencija predstavnika 
zainteresovanih ministarstava, industrijalnih i tr­
govinskih komora, financijskih trgovačkih i in­
dustrijskih krugova u zemlji — jedan privredni 
parlamenat — na kojoj će se pretresati svi sta­
vovi i donijeti definitivna redakcija projekta opće 
carinske tarife, koja će se zatim podnijeti mini­
starskom savjetu na potpis.

I tako će jednom uz učešće svih mjero­
davnih, biti riješeno pitanje naše carinske po­
litike.

Kratke vijesti.
— Izmegju nas i Čehoslovačke postignut je spo­

razum za uvogjenje direktne telefonske i telegrafske 
veze.

— Uprava monopola riješila je, da ove godine 
izveze za 100 milijona dinara bolje vrsti duvana.

— Kongres prestavnika slavenskih pozorišta odr­
žan je u srijedu 17. ov. mj. u Beogradu.

— U srijedu su bili kod Kralja na ručku ministri 
Onierović i Šupilo.

— Bečki listovi pišu, da radi lošeg stanja grad 
ne može uzdržavati crkvu sv. Stefana u Beču, pošto 
troškovi iznosa preko 500 milijuna kruna godišnje. Na 
taj način ta se crkva prepušta propadaju.

— Bragantski princ Miguel, brat portugalskog 
pretendenta, postao je u New-Yorku agent jednog osi­
guravajućeg društva.

— Sin Huga Stinesa verio se sa kćerkom pozna­
tog visbadenskog glumoa Hormana.

— Jedna od starih katoličkih crkava u MUnchenu 
biće preinačena u koncertnu salu, koja će besplatno 
biti ustupljena za koncertiranje onim umetnicima, koji 
nisu u stanju da zakupe salu.

— „Lidovi Listi1* tvrde, da poslanici slovačke na­
rodne stranke neće više učestvovati na parlamentarnim 
sednicama.

— Američke čete, koje su se povukle sa rajnskog 
područja, zamijenile su francuske.

— Grci su koncentrirali u Trakiji armiju od 60.000 
ljudi. Turska pak traži, da provede kroz Carigrad trupe 
iz Male Azije.

— Grčka je vlada odbila molbu porodice ekskralja 
Koastantina, da pokopa umrlog Kralja u Grčkoj.

— U Lici su vladale nekoliko dana sniježne me­
ćave. Promet je silno oteščan.

— Papinski nuncij u Beogradu posjetio je mini­
stra vjera i s njim razgovarao o imenovanju biskupa i 
o imenovanju šire komisije za sklapanje konkordata 
s Vatikanom.

— U utorak ie u Dvoru bio doručak na kojem 
su učestvovali i neki ministri. Kralj se informirao o po­
litičkoj situaciji u zemlji i o izbornim izgledima poje­
dinih ministara.

— Dne 31. prosinca prošle godine osugjen je 
pred sarajevskim okružnim sudom Josip Forster, vlako- 
vogja iz Broda, na 10 godina tamnice, jer je god. 1915. 
kao vlakovogja dao zaustaviti vlak i odredio da se smjesta 
ubije taoc Ignjo Simić, koji se nalazio u vlaku. Branio 
se, da su Srbi pucali na vlak. Forster je već jednom 
osugjen na smrt zbog ovog zločina, ali je vrhovni sud 
u Sarajevu ukinuo bio osudu.

— Neki budimpeštanski falzifikatori rasturili su u 
Subotici velik broj krivotvorenBi dolara.
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Градске вијести.
Svetosavski! Besedu na 27, januara pri- 

regjuje „Prosveta" i „Jug. Matica'4, u hotelu 
Krka, sa slijedećim programom: 1. himna Sv. 
Save (pjeva mješoviti zbor i orhestar Filharmo­
nije). 2. Sv. Sava, od Ilića, deklamacija ; 3. Pri­
godno slovo, predsjednik „Ј. M.“ Dr. M. prof. 
Perković ; 4. N. Rimsky-Korsakov : Fantazija na 
srpskim temama (orhestar) ; 5. J. Gotovac : Na 
Vardaru (pjeva muški zbor) ; 6. S. Rukić : Jugo­
slavenski plesovi (orhestar) ; 7. R. Wagner : Zbor 
norveških mornara iz opere „Ukleti Holandez" ; 
8. Smes iz srpskih narodnih pesama (muški zbor 
i orhestar): a. R. Schuman: Cigani (mješoviti 
zbor i orhestar) ; 10. I. Tijardović : Marš Kraljice 
Marije (orhestar). 11. R. J. Odavić: Hej Sloveni 
(Diletansko-dramatska sekcija Sokola.); 12. Za­
jednička večera ; 13. Igranka. Početak u 8 i po 
sati. Orhestrom i zborovima dirigira Mo. J. Go- 
vac. — Karte za zajedničku večeru dobivaju se 
u dućanu : gg. F. Karagjole, M. Jakovljević, Risto 
Magazin i M. Skočić i to do 26. ov. mj.

Evakuacija treće zone. U četvrtak je bio 
ovuda na prolazu za Beograd, kamo je hitno 
pozvan, potpukovnik Stojan Trnokopović zapo­
vjednik VI. žandarmerijske brigade u Splitu. 
Namjesnik dr. Metličić još se bavi u Beogradu. 
Prema novinskim vijestima izgleda da će se u 
toku mjeseca februara evakuisati treća zona u 
Dalmaciji, kao i Sušak.

Čitulja. U četvrtak je, u 3 sata posi, podne, 
u 66. godini života preminula plemenita gospogja 
i uzorna majka Ruža ud. Margetić. Ožalošćenim 
sinovima Špiri, Krsti i Jovi, kao i svoj ostaloj 
rodbini, naše iskreno saučešće u njihovoj teškoj 
žalosti.

Vrijeme. Od nekoliko dana i kod nas je 
nenadano zastudilo. U jutro termometar pokazuje 
1—2 stupnja ispod ništice, a u podne 2—3 povrh. 
Jučer je tu i tamo padala i po koja pahuljica 
snijega, dok je danas opet izvedrilo i burno.

Pad dinara i cijene. Usljed novog pada 
našeg dinara na stranim burzama, počeli su 
trgovci da ovisu cijene raznim artiklima, ili 
pak da ih sakrivaju i čekaju „bolju zgodu". 
Protiv ovakve špekulacije trebalo bi najener­
gičnije istupiti i prekršitelje najstrožije kazniti.

Nafta carinarnica i talijančarenje. Pri­
mamo iz krugova, koji imadu posla s carinarni­
com : Neki carinski činovnici, koji su još iz onog 
„blažnnog doba41 majčice Austrije i koji su služili 
za doba vladavine admirala Milla, još neće da 
znaju, du su prošla ona vremena za uvijek, pa 
se i danas u privatnom i u čisto službenom 
poslu služe stranim, talijanskim, jezikom. I još je 
nešto, što upada u oči, da neki šibenski trgovci 
ulaze u ured slobodno i bez kucanja i ostaju 
unutra „u ugodnom razgovoru ...44 dulje vremena. 
Upada u oči ta intimnost i to prijateljstvo. Pa 
u nekim sobama carinarnice nema ni slike N. V. 
Kralja. Zašto to? Ili za to nema kredita?

Pošta nam nije u redu. Direkcija pošta 
i brzojava u Splitu niti mjeri istim laktom svima, 
niti gleda, niti se stara da popuni nedostatke i 
pomanjkanja, gdje ih ima. Istina, Split ima sve 
što hoće i obilno i preobilno, a mi u Šibeniku 
ne možemo da imamo niti ono što ima Dubrov­
nik i Kotor. Sva veća mjesta po Dalmaciji imadu 
n. pr. brzojavni ured otvorom cijelu noć, Šibenik 
nema, a prije to je imao. Mi netražimo, da nam 
se to odmah dade, nego neka nam se dade to 
poslije jedne kušnje od 3-4 mjeseca, je li to u 
nas potrebito.

Poštarska služba je ograničena. Predavanje 
paketa, prepor. pisama, uputnica štedioničkih, 
novčanih pošiljaka i t. d. otvoreno je samo od 
8—12 i 4—7 ura po podne. To bi moralo biti 
otvoreno vas cio dan kao svugdje, od 8—12 i 

12—7 ura neprekidno. To je bilo i prije u nas, 
dok nije Direkcija prenešena u Split i tu začela 
novu misao o potrebama Šibenika i šibenskog 
gragjanstva. Ako je Splićanima i drugima drago, 
da se na pošti što prije opreme, nije ni Šiben­
čanima nimalo ugodno da po sat po dva čekaju 
dok ih dogje red pred okancetom jednim ili dru­
gim. Treba doći pak vidjeti, kolika je gužva i 
tiska naroda na našoj pošti pred raznim sekci­
jama. To se iz Splita ne vidi, al u nas vidi svak.

Pa i stvar pošt. automobila Šibenik-Obrovac, 
premda kasno, opet nije u radu riješena ni ure- 
gjena prama potrebi pučanstva. Prigodom svakog 
putovanja mora se petorici, šestorici a i većem 
broju zanijekati mjesto, jer je auto već pun, 
dapače prepun, te ih uvijek ugje po 2—3 više 
neg je propisano.

Po dosadašnjem kratkom iskustvu vidi se 
jasno, da je onaj orarij tijesan, te da bi auto­
mobil morao da polazi svakog dana odavle i 
svakog dana da polazi iz Obrovca i bio bi uvijek 
pun putnika. Za* to bi Direkcija u Splitu morala 
doznačiti tri automobila a ne jednoga. Da se 
ovom jednom šta sluči na putu i u mjestu kom, 
šta bi tad putnici i ova okolna mjesta, koja na 
tu vezu računaju? Direkcija u Splitu trebala bi 
da se s ovim malo više pozabavi.

Prosvjetno — zabavni Skup priredio je 
u prošli četvrtak veoma uspjeli plesni vjenčić. 
Raspoloženje je bilo intimno, veselo i živahno, 
pravi ples mladosti. Društveni ples „Skupa44 
biti će u zadnji pokladni četvrtak dne 8. februara.

Za „Prosvetu*4. Priložiše slijedeći : Prigo­
dom smrti Đure Omčikusa u Kninu, Spase Kne­
žević, učitelj din. 10, Todor Miović, trgovac 10, 
Pop Mirko Sinobad, paroh Islam 10. Prigodom 
smrti Marte Čolović u Zadru, Milenko Pavasović 
din. 5. Spase Knežević 5, Marija Javor 5, Olga 
Begović rogj. Stojsavljević 5, Todor Miović din. 
10. Prigodom smrti Ncvenke Mengola rogj. An- 
dreis iz Smilčića, Milenko Pavasović din, 5, Pop 
Mirko Sinobad, paroh Islam 10, Milica ud. Sino­
bad Islam 10. Prigodom smrti Vergjinije ud. p. 
Petra Kurira u Benkovcu, Simo Modrinić din. 10. 
Bogdan Dobrić 10. Prigodom smrti Slavića Škalko 
iz Stankovaca-Zaton i Marije Škalko, Simo Mo­
drinić din. 20, Simo Bnlović 20. Prigodom veli­
čanja dra. Jove Miovića iz Šibenika, Aleksa 
Vitas-Kožlovac din. 10, Spase Knežević 5, Pop 
Božidar Magud-Kula 10, Simo Modrinić 20, Pop 
Simo Knežević 10, Tane Kalanj 5, Bogdan Do­
brić 10. Prigodom venčanja Manajlović-Juras iz 
Splita, Bogdan Dobrić din. 10.

Za Filharmoniju. Da počaste uspomenu 
blagopokojne gosp. Matilde ud. Šupuk, doprini­
jeli su u fond „Filharmoničkog Društvo44 : gg. 
Tvrtka Vicenzo Inchiostri e figlio Din. 250, Prva 
Dalmatinska Tvornica prediva i tkala 'din. 100, 
Ženski Zbor „Filh. Društva44 din. 155, Obitelj 
Ivan Marlak, Tvrtka E. Weissenberger, Šime 
Morić, Stipe Šare po din. 50, Krste Sunara din. 
40, Simo Simić, Jakica Dundić, Petar Kolombo 
po din. 30, Dane Baranovič, Dr. Rikard Nikolić, 
August Weissenberger, Rudolf Bulat, Mihovil 
Ostojić, Tomo Baramović, Obitelj Dušan Novak, 
Mo Jakov Gotovac, Edmond Weissenberger, Obi­
telj Dr. A. Kenig, Milan Vučić, Dr.J. Miović, po 
din. 20, Jerolim Defilipis din. 25, Ivo Bulat, Ivo 
Rendić-Miočcvić, Luka Tikulin, Dragutin Paljaga 
Ive Sunara, Frane Karodjole, Don Rudolf Piano, 
Emil Seršić, Nikola Viličić, Josip Gospodnetić, 
Srećko Bajlo, Dr. Ivo Vuksanović, Ivka Koštan, 
po din. 10, Nikola Skalići Ante Tikulin pok. Bože 
po din. 5, Braća Šupuk pok. Marka din. 500. 
Uprava „Filh. Društva44 najtoplije zahvaljuje.

Prva Pučka Dalmatinska Banka u Splitu 
izdaje svojim dioničarima origalne dionice uz 
povratak potvrde vrhu uplaćenog iznosa za po­
višenje nominalne vrijednosti.

Brzojavne i telefonske vijesti.
Sjednica ministarskog savjeta.

BEOGRAD, 20. Sinoć je od 4-8 slati odr­
žana sjednica ministarskog savjeta, na kojoj su 
pojedini ministri referisali o svojim resornim 
stvarima. Važan je bio referat ministra socijal­
ne politike, u kojem je naglasio da je potrebita 
mnogo veća pomoć gladnim krajevima, nego 
što je do sad odregjena. Na sjednici je bilo 
govora i o akciji Stojana Protića.

Izvanjski položaj naše zemlje.
BEOGRAD, 20. Ministarstvo vanjskih posala 

izdalo je obavještenje o stanju naše države, kao 
i na Balkanu i srednjoj Evropi uopšte. Odnosi 
sa Madžarskom su prijateljski. Sve one novinske 
alarmantne vijesti neosnovane su. Odnošaji s Bu­
garskom su takogjer dobri. Za sada je za nas 
najvažnije pitanje izvršenja rapalskog ugovora. 
Talijanski parlamenat ima 6. februara da taj 
ugovor ratificira, kao i konvencije St. Marga- 
retske.

Na granici Besarabije, doduše Rusija ima 
nešto vojske, ali ona ne namjerava da se upušta 
ni u kakve avanture.

Zašto pada dinar?
BEOGRAD, 20. Ministar finansija dr. Sto- 

jadinović, odgovorio je na pitanje jednog novi­
nara : Zašto pada dinar, da je tomu glavni uzrok 
mala produkcija zemlje.

Проглас земљорадника.
БЕОГРАД, 20. Земљораднички посп. клуб 

издао je проглас под насловом: Јавна реч зе- 
мљорадничког посланичког клуба. Проглас je 
подијељен у четири дијела. У првом се износи 
рад посланика у Скупштини, у другом њихова 
борба „против владине реакције“. Нападају 
такођер и закон о заштити државе и ако су 
сами за њ гласовали. У трећем дијелу се го- 
вори о посљедицама, које су настале усљед 
владина рада. Ha концу се обраћају земљорад- 
ницкма и траже од њих да се организују и 
сложно иступе на изборима. „Ако побједимо 
— вели проглас — кривци неће побјећи на- 
родној казни, као што нису побјегли ни o'hh у 
Атении и Софији".

Конгрес социјалиста.
БЕОГРАД, 20. Овдје се одржава конгрес 

свик фракција социјалистичке странке.
Проглас Радикала.

БЕОГРАД, 19. Радикалски министри про- 
учавали су поједине тачке прогласа радикал- 
ске странке, који ће бити објављен за неколико 
дана.

Бугарска и Савезници.
БЕОГРАД, 19. „Политика44 јавља, да ће 

Савевници још ове неђеље предати бугарској 
влади заједничку ноту, у којој ће Бугарској 
скренути пажњу на рад комитских чета и вла- 
дину толеранцију према бољшевичким агенти- 
ма, који раде заједно са комитским организа- 
цијама.

Нови грчко-турски рат?
АТЕНА, 19. Према званичним извјешта- 

јима грчког генералног штаба Турци су кон- 
центрисали у западној Тракији војску од 30.000 
људи. У атенским мјеродавним круговима 
пажљиво се прати развој ситуације и озбиљ- 
но се разматра могућност, да се грчко-турски 
рат у Тракији продужи.

Гомилање бољшевичких трупа.
БУКУРЕШТ, 19. Усљед гомилања бол>- 

шевичких трупа на Дњестру према Бесарабији 
влада у неколико посљедњих сједница разма- 
трала je ситуацију у Бесарабији. Војни гене- 
рал Поповић такођер учествовао je у савје- 
товању.

Нијемци желе свјетски сукоб.
ВАРШАВА, Ј9. Поводом нападања Ли- 

тванаца на Мемел, варшавска штампа изра- 
жава једнодушно мишљење, да je тај догађај 
изазвала Њемачка, која тражи да дође до не- 
мира у Европи, због енергичног става Фран- 
цуске у питању репарација.
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Чок и Манојловић 
фабрика црквених воштаних ceeta 

Шибеник (Далмација).
Израђује црквене во- 
штане свеће сваке 

величине. - Специ- 
јална израда свећа 

са натписима:
„Ко Крсно Име слави 
оном и помаже!" и 
„Мир Божји, Христос 

се роди!“

□ооооаоошххх^зсооооооаоооос^ 
ЕРИЈА М. ПЕЦЕЉ И ДРУГ : 

- ШИБЕНИК - !

Складиште дрога, кемикалија медициналних и 
техничких, тоалетних и хигијенских артикла, боја 
уљених и у праху, анилине и све потребштине 

за мастионе, кистова в четкарске робе.
Главно складиште минералних вода. 11

ЂУРО ВОЈВОДИЋ - Книн 
ТРГОВИНА ЗЕМДЉСКИХ ПРОИЗВОДД 

НД ВЕЛИКО Н МАЛО
' Брвојави: ВОЈВОДИЋ - Книн.

8 Телефон број 3.
Saaaooaaacatxxxxxxsxxxxxxxxxxxxxxxx

KNJIŽEVNI OGLAS.
Izišlo je drugo izdanje

-------- OSVETA I POBJEDA --------
Narodne pjesme o vojevanju srpskom 1914—1918 god.

spjevao : D a n i 1 o P e t r a n o v i ć.
Sadržaj je pjesme : Š v a p s k i zulum. — Pogibija 
Srbije. — Zavjet saveznika. — Poruka Pa­

ši ć e v a. — Osveta — Pobjeda. — Slava.
Cijeli je spjev sadržinom vrlo zanimljiv, protkan 

toplim osjećajima, gdje su za prvi put u našim kraje­
vima ispjevana junačka djela srpske vojske i njenog 
glavnog zapovjednika, današnjeg Kralja Aleksandra. 
Prikazan je i opjevan proboj na solunskom frontu i 
krvavi bojevi koji su se tada vodili.

CIJENA 3 DINARA.
Nabavlja se kod nakladnika : Ante Škarice 

ili kod spisatelja Danila Petranovića, obojica u 
Kninu. — Knjižari i oni koji naruče za prodaju dobi­
vaju znatan popust. 7—30

Помажите „Просвјету “ !

VULKANIZACIJA u KRANJU
ZASTUPSTVO ZA DALMACIJU U ŠIBENIKU
Stalno na skladištu:

pune gume po dimenziji.
a) nove auto-pneumatike i unu­

trašnje gume sviju dimenzija 
svjetske tvrtke Metzeler;

b) potpuno reparirane auto- 
pneumatike i unutrašnje gume.

Reparatura :

popravak sviju vrsta auto-spo- 
Ijašnjih i unutrašnjih guma.

Špecialiteta: izradak novih 
protektora i to glatkih, dezini- 

ranih i okovanih.
KOMPLETNA GARNITURA ZA BICIKL 200 Din.

. Cijene izvan konkurence ! =====
Preporučuje se

PETAR SLJEPČEVIĆ
262. ispod Realke.

Ширите ------

„Далм. Радикал" Generalni zastupnik

JOSIP JADRONJA - Šibenik.

Алекса Баљковић - Скрадин - ћеврске
- - - - - - -  ВЕЛИКОПРОДАЈД СОЛИ - - - - - - -

Трговина сваковрсном робом у јестиву, грађевним предметима, 
кожама, рукотворинама, житији, гвожђарији, стаклу, порцулану, 

ситнарији. - Папирница. - Све на мало и велико.

ППЗПП ПУТЦИПИ I Гостиона у Ђеврскама са врућим и 
IIUJUP 11у1ПИЦП* хладним јелом као и свака згода са 
великим обором. - Шталама за коње, карове, кочије, ауте. - Кре- 
вети за путнике. - У свако доба отворено са брзом послугом уз 
најнижу цијену. — Препоручујем се п. н. путницима и пријате-

љима sa што бољи посјет. 17

НОВД ШТДМПДРИЈД-Шибеник;
Штампарија je снабдјевена свим модерним i 
ћирилским и латинским писменима, те врсним 1 
стројевима на електрични погон. — Прима на ! 
израду све званичне, трговачке и парохијалне 
тисканице, те остале радње спадајуће у гра- ( 
фичку струку. - Складиште свих тисканица за । 
српске православне цркве и парохијска звања. i

РАДЊЕ СЕ И8ВРШУЈУ БР80 И ТОЧНО.

Uspješno se oglašuje u „Dalm. Radikalu"


